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See the notice on TED website

442625-2026 - Competition
Bulgaria – Disinfecting and exterminating services – „Извършване на услуги по дезинсекция, 
дератизация и дезакаризация на територията на община Вълчедръм за период от 36 
месеца”
OJ S 122/2026 29/06/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ
Email: i.bonov@valchedram.egov.bg
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Извършване на услуги по дезинсекция, дератизация и дезакаризация на 
територията на община Вълчедръм за период от 36 месеца”
Description: .1 Обработки срещу комари в с.Долни Цибър – 495,80 дка, с. Горни Цибър – 
907,30 дка и гр. Вълчедръм – 3787 дка, общо 5 190,10 дка, включващи: - Ларвицидни 
обработки против комари на биотопи (блата, разливи, канали, шахти, наводнени 
приземни помещения и др.) c препарат осигурен от Изпълнителя, след подадена заявка 
с Възлагателно писмо. - Имагоцидни обработки против комари с препарат, осигурен от 
Изпълнителя, след подадена заявка с Възлагателно писмо. 2. Ежемесечни дейности по 
дезинсекция срещу хлебарки и дератизация срещу вредни гризачи в закрити площи. 
Изпълняват се върху площ от около 14 460 кв. м. Обработките се изпълняват в 
общинска администрация Вълчедръм и кметствата на територията на общината, както и 
в училища в гр. Вълчедръм и села на територията на общината, в детски градини в гр. 
Вълчедръм и села на територията на общината.; Център за подкрепа за личностно 
развитие- Обединен детски комплекс – гр. Вълчедръм, Дом за пълнолетни лица със 
сетивни нарушения в гр. Вълчедръм и Дирекция "Социално подпомагане", град 
Вълчедръм; 3. Дезакаризация в общинските зелени площи предназначени за 
обществено ползване върху около 32 хил. дка тревни площи е необходимо да се сведе 
до минимум присъствието на акари (кърлежи) и бълхи, за което следва да сеизвършат 
минимум две дезакаризационни обработки през периода пролет, лято и есен. 
Обработките се изпълняват след подадена заявка с Възлагателно писмо; 4. 
Дезинфекция на пясъчници – 4 бр., разпределени както следва: 2 бр. в гр. Вълчедръм, 1 
бр. в с. Златия и 1 бр. в с. Разград;
Procedure identifier: ef9aa841-70a4-438e-86c6-5428318b7242
Internal identifier: 593163
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/442625-2026
mailto:i.bonov@valchedram.egov.bg
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Main classification (cpv): 90921000 Disinfecting and exterminating services

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ул. "България" № 18-20  
Town: Вълчедръм
Postcode: 3650
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 100 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
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162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
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Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Извършване на услуги по дезинсекция, дератизация и дезакаризация на 
територията на община Вълчедръм за период от 36 месеца”
Description: .1 Обработки срещу комари в с.Долни Цибър – 495,80 дка, с. Горни Цибър – 
907,30 дка и гр. Вълчедръм – 3787 дка, общо 5 190,10 дка, включващи: - Ларвицидни 
обработки против комари на биотопи (блата, разливи, канали, шахти, наводнени 
приземни помещения и др.) c препарат осигурен от Изпълнителя, след подадена заявка 
с Възлагателно писмо. - Имагоцидни обработки против комари с препарат, осигурен от 
Изпълнителя, след подадена заявка с Възлагателно писмо. 2. Ежемесечни дейности по 
дезинсекция срещу хлебарки и дератизация срещу вредни гризачи в закрити площи. 
Изпълняват се върху площ от около 14 460 кв. м. Обработките се изпълняват в 
общинска администрация Вълчедръм и кметствата на територията на общината, както и 
в училища в гр. Вълчедръм и села на територията на общината, в детски градини в гр. 
Вълчедръм и села на територията на общината.; Център за подкрепа за личностно 
развитие- Обединен детски комплекс – гр. Вълчедръм, Дом за пълнолетни лица със 
сетивни нарушения в гр. Вълчедръм и Дирекция "Социално подпомагане", град 
Вълчедръм; 3. Дезакаризация в общинските зелени площи предназначени за 
обществено ползване върху около 32 хил. дка тревни площи е необходимо да се сведе 
до минимум присъствието на акари (кърлежи) и бълхи, за което следва да сеизвършат 
минимум две дезакаризационни обработки през периода пролет, лято и есен. 
Обработките се изпълняват след подадена заявка с Възлагателно писмо; 4. 
Дезинфекция на пясъчници – 4 бр., разпределени както следва: 2 бр. в гр. Вълчедръм, 1 
бр. в с. Златия и 1 бр. в с. Разград;
Internal identifier: 593163

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90921000 Disinfecting and exterminating services
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5.1.2.  Place of performance
Postal address: ул. "България" № 18-20  
Town: Вълчедръм
Postcode: 3650
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 36 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 100 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът в процедурата следва да е вписан в 
публичната база данни за физическите и юридическите лица, които извършват 
дезинфекции, дезинсекции и дератизации (ДДД), поддържана от Министерство на 
здравеопазването, съгласно чл. 13 от Раздел II, съответно §2 от ПЗР на Наредба №1 от 
05 януари 2018 г. за условията и реда за извършване на дезинфекции, дезинсекции и 
дератизации., видно от страницата на МЗ - https://www.mh.government.bg/bg

 , а за чуждестранни лица – в аналогични регистри /administrativni-uslugi/registri/ddd
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Всеки участник трябва да разполага с персонал и с 
ръководен състав с определена професионална компетентност, както следва: - 
Ръководител на ДДД обработките – минимум 2 (две) лица, притежаващо Удостоверение 
за придобита квалификация за ръководител на негово име, издадено от НЦЗПБ. - 
Изпълнители ДДД дейности – минимум 10 (десет) лица, притежаващи Удостоверение за 
придобита квалификация за изпълнител на ДДД обработки; * Важно: Едно лице не може 
да заема повече от една длъжност. а) При подаване на оферта, съответствието с 
изискването на т. 2 участникът декларира в IV: Критерии за подбор., буква „В: 
Технически и професионални способности“, подраздел „Образователна и 

https://www.mh.government.bg/bg/administrativni-uslugi/registri/ddd
https://www.mh.government.bg/bg/administrativni-uslugi/registri/ddd
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професионална квалификация“ от еЕЕДОП, като посочва персонала, който ще 
изпълнява поръчката: - име и фамилия на лицето; - роля на лицето в изпълнението на 
дейностите; - вида на правоотношението му с участника б) Доказване на съответствието 
с изискването на т.2, става по реда на чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП, със списък на 
персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, 
които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионална 
компетентност на

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Всеки участник трябва да разполага минимум със 
следното техническо оборудване за изпълнение на обществената поръчка, както 
следва: 1) Ръчни пръскачки – минимум броя на персонала; 2) Гръбни моторни пръскачки 
– минимум броя на персонала; 3) Генератор за студен аерозол (ULV) – минимум 1 брой; 
4) Генератор за топъл аерозол за мащабни аерозолни външни обработки с дебит на 
разтвора мин. 120 л/ч – минимум 1 бр. 5) Специализирани транспортни средства, 
оборудвани с GPS системи за проследяване, снабдени с контейнери за транспортиране 
на биоцидите и оборудване за тяхното прилагане – минимум 5 броя, от които минимум 2 
бр. високо проходими; 6) Специализирани транспортни средства за събиране и 
транспортиране на труповете на гризачи с цел тяхното последващо третиране. 
Транспортните средства следва да са регистрирани от директора на ОДБХ, съгласно 
приложимата нормативна уредба в ЗВетД, категория 1 – минимум 2 броя.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Система за управление качеството, отговаряща на 
изискванията на стандарт EN ISO 9001:2015 или еквивалентна, с обхват включващ 
дейности, свързани с предмета на поръчката;

Criterion: Certificates by independent bodies about environmental management systems or 
standards
Description of selection criterion: Система за управление на околната среда EN ISO 14001:
2004 или еквивалентна, с обхват включващ дейности, свързани с предмета на 
поръчката Сертификатите трябва да са издадени от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
"Българска служба за акредитация" или от друг национален орган за акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изисквани-ята 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. В съответствие с чл. 64, ал. 7 от ЗОП Възложителят 
приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството или 
за опазване на околната среда, когато участник не е имал достъп до такива 
сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по 
независещи от него причини. В тези случаите участникът трябва да е в състояние да 
докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
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Name: Критерият за възлагане на поръчката е „най-ниска цена“, което се определя въз 
основа на предложена цена и на посочени от Възложителя показатели, включващи 
качествени аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка (чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП).
Description: Ц= (Ц1+Ц2 + Ц3 + Ц4 + Ц5 + Ц6), където: Ц1 - показател, оценяващ 
предложената от участниците цена за Наземни дезинсекционни обработки против 
комари за 1 дка площ; Ц2 - показател, оценяващ предложената от участниците цена за 
ларвицидна обработка срещу комарни ларви на 1 дка площ; Ц3 - показател, оценяващ 
предложената от участниците цена за Дезакаризационни обработки на площи срещу 
кърлежи и бълхи за 1 кв.м. площ; Ц4 - показател, оценяващ предложената от 
участниците цена за Дезинсекционни обработки, вътрешни на 1 кв.м. площ; Ц5 - 
показател, оценяващ предложената от участниците цена за Дератизационни обработки, 
вътрешни за 1 кв.м. площ; Ц6 - показател, оценяващ предложената от участниците цена 
за Дезинфекционни обработки на пясъчници за 1 кв.м. площ;

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/593163
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/593163
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 28/07/2026 14:30:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/593163
https://app.eop.bg/today/593163
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Information about review deadlines: На основание и в сроковете по чл. 196 и следващите 
го от ЗОП
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
ВЪЛЧЕДРЪМ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ
Organisation providing more information on the review procedures: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ВЪЛЧЕДРЪМ
Registration number: 000320648
Postal address: ул. БЪЛГАРИЯ №.18
Town: гр.Вълчедръм
Postcode: 3650
Country subdivision (NUTS): Монтана (BG312)
Country: Bulgaria
Contact point: Ivan Rangelov Bonov
Email: i.bonov@valchedram.egov.bg
Telephone: +359 97443406
Internet address: https://valchedram.egov.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/27268
Roles of this organisation: 
Buyer
Procurement service provider
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

Notice information

mailto:i.bonov@valchedram.egov.bg
https://valchedram.egov.bg
https://app.eop.bg/buyer/27268
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Notice identifier/version: b512c36c-2115-40cf-a568-f4d3cf24f5ce  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 26/06/2026 09:41:11 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 442625-2026
OJ S issue number: 122/2026
Publication date: 29/06/2026
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